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2. Piehled SediPipe® level

(1) Pocatecni sachta (@)  Oddglovac proudéni
(@  Sedimentaéni draha (®)  Odkalovaci prostor
(@) Cilova $achta
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3. Popis systému

3.1 Oblast pouziti

SediPipe level je zatizeni na Upravu destové vody, uréené pro zatizené odtoky destové vody, napf. z dopravnich
ploch. Zafizeni odlucuje z destové vody unasené hrubé nedistoty a lehké kapaliny (olej) a spolehlivé tyto latky
zadrzuje, a to i pti havériich za suchého pocasi.

3.2 Popis funkce

SediPipe level je zatizeni na Upravu destové vody, které je provozovano se stalou hladinou vzduti. Diky sedimentaci jsou
hrubé latky nejprve zachyceny v pocatecni Sachté. V navazujici sedimentacni dréze jsou zachycovany jemné latky.
Oddélovac proudéni zabrarnuje remobilizaci a tim i vyplavovani jiz usazenych sedimentd pfi silném desti. Norna sténa

v cilové Sachté slouzi v pfipadé havarie k zadrzeni benzinu a oleje v zatizeni.

Pocatecni Sachta Sedimentacni draha Cilova sachta

Odstranovani Odstranovani Zachyceni
hrubych nedistot jemnych nedcistot lehkych kapalin
Sedimentace Sedimentace Zajisténi usazovani pomoci Ponorna sténa

(fyzicka) (fyzicka) oddélovace proudéni (fyzicka)
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3. Popis systému

3.3 Popis zarizeni SediPipe level

Zatizeni typu SediPipe level jsou dimenzovéna pro rlizné pfipady pouziti. Vedle umisténi pred zavedenim do
vodniho toku Ize toto zafizeni pouzivat rovnéz pred vsakovacim objektem z blok( Rigofill nebo trubnim vsakova-
nim. Dulezitym znakem SediPipe level je umisténi pfitoku a odtoku ve stejné vysce. Diky tomu Ize

realizovat velmi malé montazni hloubky. SediPipe level se sklada z pocatecni Sachty, cilové Sachty a sedimentacéni
dréhy plus doplrikového pfislusenstvi, naptiklad Sachtovych prodluzovacich nastavcd, lapac¢d hrubych nedistot a
tésniciho krouzku DOM. Sedimentaéni dréha se skladda z jedné nebo vice zdkladnich trubek o prdméru 400, 500
nebo 600 s jednotlivou konstrukéni délkou 6 m.

V sedimentacni trubce se nachazi spodni oddélovac proudéni, ktery zamezuje remobilizaci usazenych sedimenta.
Celkova délka sedimentacni dréhy zavisi na typu zafizeni a je variabilni v rozsahu od 6 m do 12 m.V zabudovaném
stavu ma sedimentac¢ni dréha konstrukéné podminény protispad.

SediPipe level 600/12 s odvodem do povrchového vodniho toku nebo do kanélu
"variabilni, v zavislosti na $achtovém poklopu a vysce a poctu betonovych prstencl

@ Pocatecni Sachta s konzolou pro Udrzbu @ Lapa¢ hrubych necistot D, 600 Upozomeéni
(2) Sedimenta¢ni dréha Tesnici krouzek DOM Presné hodnoty u viech

s oddélovacem proudéni (9 Sachtovy poklop JS 610 konstrukénich délek naleznete
@ Cilova $achta s vétracimi otvory v bodé 3.4 Technické parametry.
@ Norné sténa Betonovy dosedaci prstenec
(® Sachtovy prodiuzovaci nastavec D, 600 (zajisti zakaznik)

s pritokem ve vztahu k objektu @ Roznéaseci podkladni vrstva, bez
(8) Sachtovy prodiuzovaci néstavec D, 600 propojent se Sachtovym nastavcem

bez pitoku (zajisti zékaznik)

@ Spojka (spojky) a tésnici krouzky
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3. Popis systéemu

3.4 Technické parametry

SediPipe level 400/6 500/6 600/6 500/12 600/12
Délka L [m] 6,20 6,20 6,20 12,20 12,20
Délka L, Im] 7,00 7,00 7,00 13,00 13,00
Prameér sedimentacni drahy [mm] 400 500 600 500 600
Délka sedimentacni dréhy [m] 6 6 6 12 12
Spad sedimentaéni drahy [%] 4,2 4,2 4,0 2,1 2,0
Spad sedimentacni drahy jako Uhel a 2,4 2,4 2,3 1,2 1,2
Mnozstvi zachycené lehké kapaliny [litry] " 670 920 1160 1440 1920
Zachycené mnozstvi z odkalovaciho prostoru [litry] 280 270 280 440 490
Vyska hladiny kalu v poc¢ate¢ni Sachté [cm] 31 21 17 21 17
Objem stalého vzduti [litry] 1710 2130 2630 3300 4300
Material sedimentacni trubky PP PP PP PP PP
Materiél pocatec¢ni a cilové Sachty PE PE PE PE PE

" retence lehkych latek v pfipadé havérie
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4. Montaz

4.1 Pteprava a skladovani na stavenisti

Zakladni téleso Sachty (max. 50 kg/ks) je nutné adekvatné pripravit pro prepravu a zvedani. Kvili tomu je tfeba
pomoci Sirokého zvedaciho popruhu uvdzat mezi obéma otvory smycku. Na tuto smycku Ize v pfipadé potreby
uvézat vhodné zvedaci popruhy a fetézy. Sedimentacéni a Sachtové prodluzovaci ndstavce Ize pro prepravu vybavit
dvéma zvedacimi popruhy nebo kruhovymi smyckami.

Pozor

Vsechny montazni dily se musi skladovat
na rovné plose a zajistit pomoci
direvénych tramka proti sesunuti.
Poskozené dily se nesmi pfi montazi
pouzit. S dily nehazejte!

i -

Preprava pomoci vhodného zvedaciho popruhu Skladovani na drevénych tramcich

4.2 Poklop pro dobu vystavhy

Zakladni télesa Sachty se dodavaji bez poklopl pro dobu vystavby. Pfed zasypanim je nutné namontovat
nastavnou trubku, ktera byla z vyroby opatfena doc¢asnym poklopem. Béhem vystavby je nutné dévat pozor,
aby se do zafizeni nedostaly zadné necistoty, napf. zasypovy material. Pfislusné do¢asné poklopy Ize odstranit,
az kdyz jsou namontované findlni S8achtové poklopy. Déle je nutné otvory Sachet az do finaIni montaze Sachtovych
poklopU zajistit proti padu.

Pozor

Pred montazi poklopu je zakazano
pojizdét pres Sachty.

V pripadé potieby je nutné zajistit
nezbytné snizeni zatizeni ve stavajici
pudé vyuzitim plosné ocelové desky.

Sachta bez poklopu pro dobu vystavby Docasny poklop nastavnych trubek
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4. Montaz

4.3 Priprava stavebni jamy a loze

P¥i ptipravé stavebni jamy a loZe je nutné vedle ustanoveni normy CSN EN 1610 Pozor
dodrzovat také predpisy normy DIN 18300 ,Zemni prace” v aktualné platném znéni.
LoZe musf byt zhotoveno se stavebni vySkou 10 cm az 15 cm, v zavislosti na neporuse-
nosti pady, z materidlu bez kamend, ktery Ize zhutnit. PFi realizaci potrubnich ptikopU je
nezbytn& nutné dodrzet minimalni sitky podle CSN EN 1610. Je nutné pamatovat na
odlisné minimalni Sitky v oblasti $achet podle mistnich predpist.

Vysky podkladnich vrstev pocéatecni
a cilové sachty a potirebny vyskovy
rozdil musi byt provedeny podle projektu.

4.4 Montaz prvni Sachty

Smér montaze:

Pozor

V zavislosti na stavebnich podminkach Ize  Sachtu je tfeba usadit na pFipravenou P¥i veskerych montazich trubek je nutné
se stavbou zafizeni za&it bud od po¢atecni, plochu ve spravné vysce a zajistit proti dbat na to, aby se presné shodovala
nebo od cilové Sachty: posunuti. Pfitokové nebo odtokové potrubi  oznaceni vrcholu trubky a spojky!

musi byt pfipojeno podle zadani planu. Je
Je-li k dispozici ptitokové potrubf: nutné dbat na to, aby se do Sachty nedo-
=> zacina se pocatecni Sachtou stal Zadny z&sypovy materiél (neodstrariujte

poklop pro dobu vystavby).

Je-li k dispozici odtokové potrubi nebo galerie:
-> zacina se cilovou Sachtou

Pocatecni a cilova Sachta SediPipe level



10

Montazni navod SediPipe level

4. Montaz

4.5 Montaz sedimentacni drahy

4. Montaz sedimenta¢ni trubky

1. Jesté mimo stavebni jdmu je nutné nasadit profilové tésnici krouzky vzdy do prvni
vinové prohlubné. Trubka musi byt Cista.

2. Sedimentaéni trubka se musi pomoci zvedaciho zatizeni umistit do montazni polohy.
Oznadeni vrcholu musi byt nahore! Oddélovaé proudéni integrovany v trubce pfitom
leZi dole!

3. Trubku, tésnici krouzek a spojku je nutné udrzovat v Cistém stavu. Potom se musi
tésnicl krouzek a spojka dostate¢né natfit kluznym prostfedkem. Dbejte na to, aby
v oblasti tésnéni neulpély Zadné necistoty. V oblasti oboustrannych nasuvnych spojek
je nutné loze adekvatné vyhloubit. Aby profilovy tésnici krouzek nedosedal na material
loZe, Ize montovany konec trubky polozit na dfevény hranol.

4. Trubka se montuje zatlacovanim pomoci dlouhé paky. Pod volny konec trubky se
polozi prkno nebo dfevény hranol, aby nedoslo k poskozeni trubky. Trubka se musf
namontovat ve vodorovné poloze. Na trubce je tfeba predem vyznacit hloubku
zasunuti. Potom se usazenim trubky pod ur¢itym uhlem vytvori spad trubky. Pi
doplfiiovani spodniho loZze podpéchovanim je nutné dbat na to, aby spodni strana
trubky zcela dosedala na zhutnény podklad.

5. Trubky je nutné zajistit proti posunuti podminénému montazi.

Pii vesSkerych montazich trubek je
nutné dbat na to, aby se presné
shodovala oznaéeni vrcholu trubky
a spojky.

POZOR

Oznaceni vrcholu trasy potrubi musi byt nahofte.
Oddélovace proudéni jednotlivych sedimentaénich trubek pak celkové
tvofi souvislou rovnou plochu.
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4. Montaz

4.6 Montaz druhé Sachty

Druhou Sachtu je tfeba usadit na pripravenou
plochu ve sprévné vysce. Potom se
pripravi spojeni spojkou a Sachta se
nasune na sedimentacni trubku. Pritokové
nebo odtokové potrubi musi byt pfipojeno
podle zadani planu (viz bod 4.4).

Montéz cilové Sachty

4.7 Montaz Sachtového prodluzovaciho nastavce

Pro montéz Sachtovych prodluzovacich nastavct se profilové tésnici krouzky, které patfi
k pocatecni a cilové Sachté, nasadi do prvni vinové prohlubné Sachtového prodluzovaciho
nastavce. Tésnici krouzek a tvarovanou spojku poc&atecni, resp. cilové Sachty potrete
dostate¢nym mnozstvim kluzného prostfedku (je tfeba zamezit znecisténi oblasti
tésnénil). Potom se Sachtovy prodluzovaci ndstavec zasune az na doraz do kuzelu,
resp. oboustranné nasuvné spojky Sachty. U pocatecni Sachty je pfitom nutné davat
pozor na smér pritoku. Pripojte pritokové potrubi na trubku pocateéni Sachty.

Priklad poc¢atecni $achty SediPipe basic
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4. Montaz

4.8 Kontroly pred zasypanim stavebni jamy a zkouska tésnosti

Pred zasypanim stavebni jdmy je nutné zkontrolovat fadné provedeni montaze
a tésnost zafizeni.

Zejména je tireba provést nasledujici kontroly:

\y$kova poloha Sachet / Uplna hloubka zasunutf
dle zadani planu. u spojek.

N

Poloha nebo shoda oznacéeni
vrcholu (nahote)

Presné vyrovnani
Sachet.

N

N

téles nebo hrubych necistot.

Kontrola poskozeni, cizich / Zkouska tésnosti.

n Axialni vyrovnani zatizeni.

4.9 Zhotoveni boc¢niho a hlavniho zasypu

PFi zhotovovani bocniho a hlavniho zasypu je nutné dodrzet ustanoveni normy
CSN EN 1610 v aktualng platném znéni, véetn& jejich predpist.

Odporuiji-li jim specifické predpisy pfislusné zemé nebo jsou-li odchyIiné predpisy, pak je  Poklopy pro dobu vystavby nebo
nutné je ptip. konzultovat s firmou FRANKISCHE. Pro boéni zasyp jsou pifpustné ochranné poklopy odstraiite az po
vyhradné zhutnitelné stavebni materidly, které Ize zhutnit postupné po vrstvach ru¢né. dokonceni hlavniho zasypu!
Pfitom je nutné davat pozor na to, aby spodni strana sedimentacnich trubek zcela dose-

dala na zhutnéné dno. Pro zakryti sedimentacni drahy je tfeba zajistit prekryti vrcholu

min. 30 cm.

Pozor

Stavebni materidly pro hlavni zasyp je nutné umistit a zhutnit podle pozadavkd planu.
B&hem zasypéavani stavebni jamy je nutné davat pozor na to, aby se Sachty ani
sedimentacni trubky neposunuly.

Zhutnéni Sachtovy prodiuzovaci nastavec s poklopem pro dobu

vystavby
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4. Montaz

v v

4.10 Montaz Sachtovych poklopii

Sachtovy prodluZovaci nastavec D, 600 se musi zkrétit tak, aby koncil v misté podbeto-
novani prstence. Mezera mezi betonovym prstencem a Sachtovym poklopem musi byt
uzaviena tésnicim krouzkem DOM. Tésnici krouzek se nasazuje na posledni vinu Sach-
tového prodluzovaciho nastavce.

Na Sachtovy prodluzovaci nastavec se musi poloZit lapa¢ hrubych necistot D, 600.
Pokud se musf dle zadéni projektanta vybavit poc¢atecni Sachta vtokovym rostem, musi
se k tomu zabudovat nosny krouzek kalového kose (nebo vtokovy trychtyr) a kalovy ko$
dle DIN 4052-A4.

Sachtové poklopy, betonové dosedaci prstence, vtokovy rost, nosny krouzek kalového
koSe a kalovy ko$ nepatfi do rozsahu dodavky od spole¢nosti Frankische Rohrwerke

a musi si je opatfit sam zakaznik. Sachtové poklopy se musi namontovat podle normy
CSN EN 124, JS 610, provedeni podle projektu. Pod dachtovym poklopem / vtokovym
roStem musi byt na pfislusné podbetonovani prstence umistén betonovy prstenec h =
100 mm dle DIN 4034. Podbetonovani prstence musi byt provedeno ze zhutnéného
materialu nosné vrstvy (modul EV2 = 100 MN/m?) nebo z monolitického betonu

C 16/20. Musi se zamezit vniknuti podbetonovéni prstence do viny Sachtové trubky
(pouzijte bednénil). Vertikalni zatizeni se smi roznaset jen do nosného podkladu.

‘T - Ti Sachtovy poklop”
¥ - Teésnici krouzek DOM

Betonovy prstenec”
Roznéseci podkladni vrstva, bez propojeni se
Sachtovym nastavcem”

Lapac hrubych necistot velky

Sachtovy prodiuzovaci nastavec
D, =600

Sachtovy poklop na po&ate&ni nebo cilovou $achtu
" dodéni zajisti zakaznik

TIITH

Vtokovy rost”

e Nosny krouzek kalového kose”
T
Kalovy kos"

Sachtovy prodiuZovaci nastavec
D, =600

\olitelné: Vtokovy rost na pocatecni Sachtu
1 dodéni zajisti zakaznik

Tésnici krouzek DOM

Tésnici krouzek DOM
Betonovy prstenec”
Roznaseci podkladni vrstva, bez propojeni se Sachtovym néstavcem”
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4. Montaz

4.11 Naplnéni zarizeni

Na zaver praci je nutné zafizeni naplnit vodou po rysku stalé hladiny vzduti. Jen tak je
zaruceno zachyceni plovoucich necistot a lehkych kapalin pomoci ponorné stény.
Zafizeni se musi naplnit vodou (napf.: pitnou vodou, provozni vodou, upravenou odpadni
vodou z ¢isténi zatizeni), ktera spliiuje mistni podminky pro zavedeni.

Vyska hladiny stalého vzduti SediPipe level (priklad pred vsakovaci galerii)

Upozoméni

Objem trvalého vzduti viz
Technické parametry 3.4.
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4. Montaz

4.12 Skupinové usporadani zarizeni SediPipe level

Ve vySe uvedenych bodech navodu k montéZi je popsana standardni montaz jednotlivého
zafizeni. Nize jsou uvedena doporuceni pro skupinové usporadani a potfebné minimalini
vzdalenosti.

Upozormujeme na to, Ze u roztec¢i mezi rozvodnymi a sdruzujicimi stavbami a zafizenim
pro Upravu vody je nutné vedle obecné normativné stanovenych minimalnich vzdale-
nosti zohlednit také pfislusné rozmeéry tvarovek u pfipojovacich potrubi a jejich potfebu
mista pfi pokladce.

Upozomeéni

UL

0,80
0,80

XXX
NN N NN NN NN NN NN

=XXX*

Da

Pii zasypavani a zhutiovani je nutné

davat pozor na to, aby se ¢éasti zafizeni
neposkodily. Je nutné dodrzovat mon-
tazni predpisy pro jednoducha zafizeni.

N
N
N
g
¥ ! \ 2
Y 2| % \ @
$ |
N
> gl o T R
3 = [ -
gl ¥ o B - L
°| Y
¥ :
7 -t ‘
< Az XXX"
E2Z N |
= X selt . - 7 &
¥ NSNS iy
SRR 0,80 L=XXXm
I
0,80 L=XXXm mélr
I 1 pracovni prostc
inimalni lle D 124 losti na jrr tlost T &ni trubk
orosto
DIl 2 3 tlost
Legenda: Jmenovita svtlost vngsio Min, vzdélenostos A | Min. vzdalenost os B
sedimentaéni trubky sedimentacni trubky | pocatecni/cilové Sachty| pocatecni/cilové sachty |
Konstrukéni rozmér
DN 400 D.=0,46m >1,18m >1,13m 33m 0,38
Minimalni dlenost
‘4‘—>‘ DN 500 Da=057m >1,12m >1,19m 0,32m
Miniméinf vzddlenost os
< > DN 600 Da=068m >1,03m >1,24m 023r

Obr. 12.1 Axiélni usporadani SediPipe level

Ve vztahu ke stfedlim Sachet doporucujeme u axidlniho usporadani zafizeni (obr. 12.1)
minimalni vzdalenost os 1,30 m nebo vétsi. U pfesazeného usporadani Sachtovych
staveb (obr. 12.2) odkazujeme na minimalni vzdalenosti a minimalni vzdélenosti os
podle tabulky obr. 12.2. Jsou-li dodrzeny doporucené vzdalenosti pro pfislusné pfipady
montaze, vznikne mezi obéma Sachtovymi stavbami nebo mezi Sachtovou stavbou

a sedimentacni drahou pracovni prostor o §ifce minimalné 0,5 m. Tim je zaru¢eno,

Ze mezi ¢astmi zatizeni mize byt provedeno fadné zhutnéni lenkym zhutriovacim
zafizenim.

Obr. 12.2 Presazené usporadani SediPipe level
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4. Montaz

4.13 Uvedeni do provozu

Upozomeéni

Je nutné dodrzet kapitolu 8 Bezpecnostni pokyny!

n Uvedeni zafizeni do stavu pripraveného k provozu

Odstrarite ze zafizeni hrubé nedistoty.
Odstrarite provizorni pomocné konstrukce.
Naplrite zafizeni vodou.

Zavrete Sachtové poklopy.

E Instruktaz

1. Pii predani by mély byt pfitomny nasledujici osoby:

[ Osoba opravnena k prejimce za stavebnika

[ | Subjekt pro planovani a technické vypodcty / inzenyrské kancelar
[ ] Provadejici stavebni firma

[ | Odborna firma / odborny znalec

Dale doporuc¢ujeme Ucast personalu, ktery bude povéeren obsluhou zafizeni.

2. Instruktaz
[ Vysvétleni funkce zafizeni
[ Vysvétleni Udrzbérskych praci
[ ] Informace o ¢isteni a likvidaci i
[ ] Informace o partnerskych firmach spole¢nosti FRANKISCHE

B Dokumentace/predani

[ | Predani ndvodu k Udrzbé a montazi
] Predani systémové dokumentace s provoznim denikem
[ ] \olitelné: Dokumentace k diikladné vizualni kontrole
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5. Cisténi

5.1 Vyprazdnéni a ciSténi zarizeni

\ zasadeé plati, Ze vSechny prace souvisejici s vyprazdnénim a ¢isténim zafizeni,
popsané v tomto bodé, se provadéji od pocatecni Sachty.

K vyprazdnéni zafizeni a odstranéni obsazenych frakci vody a kalu se pouziva vysokotlaké
proplachovaci a saci vozidlo. Nejprve se z pocatecni Sachty odsaje veskery obsah.
Zpétné klapka, kterd uzavird odkalovaci prostor sedimentacni trubky, je nyni volna.

Diky protispadu sedimentaéni trubky se pfitom jeji odkalovaci prostor z nejvétsi ¢asti
vyprazdni do pocateéni Sachty.

Krok 1: vyprazdnéni saci hadici

saci hadice

zpétnéa klapka

voda a kal se odsaji

Pozor

V pripadé havarie oleje musi speciali-
zovana firma neprodlené provést
udrzbu zafizeni a odsaty obsah radné
zlikvidovat!

Nasledny dést jinak miize zpisobit
vyplaveni lehkych kapalin!
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Ve vyprazdnéném stavu je nyni v poc¢atecni Sachté viditelnd konzola pro udrzbu, ktera
je umisténa ve vysi oddélovacée proudéni. Konzola pro udrzbu usnadfiuje pouziti
a vedeni proplachovaci hadice b&hem vysokotlakého &isténi.

Tip

Doporucuje se pouziti kombinované-
ho proplachovaciho/saciho vozidla
se zpétnym ziskavanim vody.
Miuzete tak minimalizovat naklady
na likvidaci a upravenou vodu pouzit
k opétovnému naplnéni zafizeni.

Proplachovaci hadice se pres konzolu pro UdrZzbu zavede na oddélova¢ proudéni.
Béhem vysokotlakého ¢isténi se proplachovaci tryska zavede az k cilové Sachté.

Je nutné dévat pozor na to, aby se tryska nedostala do cilové Sachty. Vykonnost vozidla
a parametry ¢isténi a trysky je tfeba dimenzovat podle prirezu trubky, materialu trubky
a o¢ekavaného stupné znecistént.

Aby nedoslo k poskozeni zatizeni, je nutné pouzit vodici kladky.

Krok 2: ¢isténi saci a proplachovaci hadici

saci hadice

proplachovaci hadice s gisticf tryskou vygisténa oblast

Gistici tryska prepravuje kal k poc¢a-

voda a kal se odsaji teéni Sachté

5.2 NaplInéni zarizeni vodou

Na zaveér praci je nutné zafizeni naplnit vodou po rysku hladiny stalého vzduti. Jen tak je .
N . . » , . . e Upozomeéni

zaruc¢eno zachyceni plovoucich nedistot a lehkych kapalin pomoci ponorné stény.

Ryska hladiny stalého vzduti viz bod 3.3,

objem trvalého vzduti vizTechnické

parametry 3.4.

Zatizeni se musi naplnit vodou (napf.: pitnou vodou, provozni vodou, upravenou odpadni
vodou z Cisténi zafizeni), které spliuje mistni podminky pro zavedeni.
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6. Vlastni kontrola a udrzba

6.1 VSeobecneé pokyny

Pro zaru¢eni spravného fungovani zafizeni SediPipe level je nutné zajistit nélezity stav
pomoci opakovanych vlastnich kontrol a udrzby.

Veskeré prace a zjisténi je tfeba zadokumentovat do provozniho deniku.

Navic zasadné doporucujeme uzaviit s odbornym subjektem smlouvu o udrzbé.

6.2 Vlastni kontrola

Pozor

Prislusné uvedené lhiity a kompetence
predstavuji pouze doporuéeni od firmy
FRANKISCHE a mohou se lisit od
urednich povoleni.V takovych pripa-
dech jsou rozhoduijici Gredni nafizeni,
ktera je nutné dodrzet!

Za suchého pocasi musi provozovatel kontrolovat funkénost zafizeni alespori jednou za
3 mésice. Pritom je nutné otevfit poklopy po¢atecni a cilové Sachty a bez vstupu do
nich shora Sachty prohlédnout (jednoducha vizualni kontrola).

Je nutné zkontrolovat nasledujici body:

m Stavebné technicky stav zafizeni
m Vyska hladiny stalého vzduti
m Hladina kalu v pocatecéni Sachté (viz tip v bodé 6.3)

6.3 Udrzba

Pozor

Pfislusné uvedené Ihity a kompetence
predstavuji pouze doporuéeni od firmy
FRANKISCHE a mohou se lisit od
urednich povoleni.V takovych
pripadech jsou rozhoduijici aredni
nafizeni, ktera je nutné dodrzet!

Nejsou-li ze zkusenosti pro pfislusné zafizeni k dispozici zadné specifické hodnoty
skuteéného vzniklého mnozstvi kalu, pak je nutné udrzbu zatizeni SediPipe level
provést podle nize uvedenych orientacnich ¢asovych Udaju.

Je nutné zkontrolovat nasledujici body:

m \yprazdnéni a vycisteni zarizeni (viz 5.1)
m Opétovné naplnéni zafizeni (viz 5.2)

Tip

Pro snizeni provoznich nakladi nebo u zvlastnich ploch se zvysenym vyskytem kalu mize provozovatel stanovit

specificky interval udrzby pro prislusné zafrizeni, a to takto:

Za predpokladu, ze po skoncéeni stavby bylo celé zafizeni vycisténo, Ize vyprazdnéni a ¢isténi zatizeni SediPipe level provadét
v zavislosti na vysce hladiny kalu. P¥i vlastni kontrole je tak nutné zmeéfit vySku hladiny kalu v po&atecni Sachté. Doporucujeme
zarizeni vyprazdnit, pokud je dosazeno 80 % retenéniho mnozstvi kalu nebo max. vysky kalu v poc¢ateéni Sachté. Retenéni

mnozstvi je uvedeno v tabulce (viz bod 3.4).

Interval udrzby Interval udrzby Interval udrzby Interval udrzby
1 rok 2 roky 3 roky 4 roky
— pripojena pripojena pfipojena pripojena

Ll iz plocha [m?] plocha [m?] plocha [m?] plocha [m?]
SediPipe level 400/6 7 800 3900 2600 1950
SediPipe level 500/6 7 550 3750 2500 1850
SediPipe level 600/6 7 950 3950 2 650 1950
SediPipe level 500/12 12 250 6100 4050 3050
SediPipe level 600/12 13 700 6 850 4550 3400

Zéakladni prdmérné mnozstvi kalu 500 kg/ha*a (sucha substance)
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6.4 Likvidace

Latky odstranéné ze zatizeni jako naptiklad kal a proplachovaci voda pouzita pfi ¢isténi
zatizeni mohou obsahovat uhlovodiky a tézké kovy. Proto je tfeba tyto latky zlikvidovat
podle platnych zakonnych predpist. Zachycené frakce odpadu po havarii s lehkymi
kapalinami je nutné s prihlédnutim k aktualnimu katalogu odpadu odevzdat k odborné
likvidaci jako ,,odpad z odluc¢ovact lehkych kapalin”. Coby doklad o provedeni fadné
likvidace je nutné spole¢né se zaznamy v provoznim deniku ulozit doklady o zakonné
likvidaci a prevzeti.

6.5 Ditkladna vizualni kontrola

Pozor

Pii likvidaci latek odstranénych ze
zafizeni je nutné dodrzovat pravni
predpisy pro odpady.

V ramci dlkladné vizudlni kontroly pomoci TV kamerové techniky Ize zjistit stavebné
technicky stav sedimentac¢ni drahy. Pfitom se horni Usek proudéni projede kamerou
s oto¢nou a vykyvnou hlavou, kterd odpovida aktudinimu stavu techniky. Spodni
sedimentacni prostor Ize opticky prohlédnout oddélovacem proudéni.

Konzola pro udrzbu pfitom usnadriuje pouziti pojizdného voziku a zavedeni kabelu
kamery. Je nutné pouZit odpovidajici vodici kladky.

Vybér inspekéni techniky by mél byt proveden podle fady pracovnich listl a smérnic
DWA-A/M 149 , Zjisténi a posouzeni stavu odvodriovacich systémt mimo budovy”
a prizplsoben prirezu trubky a materidlu trubky.

Kontrola vysledku proplachovéni pomoci kamery s oto¢nou VyGisténé zafizeni zbavené zbytkd, zde v oblasti oddélovace
a vykyvnou hlavou, kamera na konzole pro udrzbu v pocatecni proudéni
Sachté zafizeni SediPipe basic




Montazni navod SediPipe level

21

1. Prehled — kdo co dél

Montéaz

Kdo

Specializovana firma

?

Co

- Montaz, ¢isténi a kontrola zatizeni pomoci
mobilni kamery

- PInéni zafizeni vodou ze zpétného ziskavani
vody nebo vodou, kterd odpovida mistnim
podmink&m pro zavedeni

Kdy

Dokumentace

Provozni denik

Vlastni kontrola

Provozovatel

Jednoduché vizuéini kontrola

- Stavebné technicky stav zatizeni
- Vyska hladiny stalého vzduti
- Hladina kalu v poc¢ate¢ni Sachté

min.
jednou za 3 mésice

Provozni denik

- Vyprazdnéni a Cisténi celého zatizeni
pomoci vozidla pro ¢isténi kanall

Opétovné plnéni zafizeni vodou ze zpétného
ziskavani vody nebo vodou, kterd odpovida
mistnim podminkam pro zavedeni

Bezprosttedné po
olejové havarii,
jinak viz orienta¢ni

Udrzba Specializovana firma - Likvidace kalu a hrubych negistot tasové Gdaje Provozni denik
- Je nutné dodrzovat ustanoveni pravnich uvedené v dokumen-
predpist o odpadech. taci pro udrzbu
4 fi ; - Likvidace kalu a hrubych negcistot
Likvidace Sibc?arﬂfuf:'gﬁfe/ :gma J iné dodrsovat y N { bravnich Je-li spotfebovan Provozni denik
Specializy) - ©& nutne dodrzovat ustanovent pravnic retenéni objem. Doklady o likvidaci
likvidaci predpist o odpadech.
Pouzivat se smi jen originalni dily nebo
Oprava Specializovana firma | vyrobcem vyslovné schvélené dily vyrobené podle potreby Provozni denfk

na zakézku
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Poznamky
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8. Bezpecnostni pokyny

Personal vykonavajici instalaci, montaz, obsluhu, udrzbu a opravy musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tyto
POZOR . . Lo . . N . o

prace. Stavebnik musf pfesné stanovit oblast odpovédnosti personalu, jeho kompetence a dohled nad

persondlem.

Bezpecnost provozu dodanych &asti zafizeni je zaru€ena jen pfi fadné provedené montazi a pfi pouzitf
v souladu s uréenim. V zadném pripadé nesmi dojit k prekro¢eni meznich hodnot technickych parametrd.

PFi instalaci, montaZzi, obsluze, Udrzbé a opravach zafizeni, trubek a Sachet je nutné dodrzovat bezpeénostni
predpisy a v Uvahu pfichazejici normy a smérnice!

K nim patfi napt. (zkraceny vycet):

m Bezpecénostni predpisy
- stavebni prace BGV C22
- technologicka zafizenf k ¢isténi odpadnich vod GUV-V C5

m Pravidla bezpeénosti prace v uzavienych prostorach technologickych zafizeni k ¢isténi odpadnich vod
GUV-R 126

m Manipulace s biologickymi pracovnimi latkami v technologickych zafizenich k ¢isténi odpadnich vod
GUV-R 145

m Smérnice pro prace v nadrzich a tésnych prostorach BGR 117

m Normy
- Stavebni jdmy a svahy pfikopd, pazeni, Sitky pracovniho prostoru DIN 4124
- Provadéni stok a kanalizagnich ptipojek a jejich zkouseni CSN EN 1610

m Pomdcky pro bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci v technologickych zatizenich k ¢isténi odpadnich vod

Rizika zplsobena plyny a parami jako nebezpedi uduseni, nebezpedi otravy a nebezpedi vybuchu
Nebezpeci padu

Nebezpeci utonuti

Vystaveni choroboplodnym zarodk{m a odpadni vody obsahuijici fekalie

Vysoka fyzickd a psychické zatéz pfi praci v hlubokych, tzkych nebo tmavych prostorach

A dalsi

/\ VYSTRAHA

o Prfi nedodrzeni navodu k obsluze muze dojit ke znaénym vécnym Skodédm, Ujmeé na zdravi nebo smrtelnym
/\ NEBEZPECi drazéim

Zafizeni, trubky a Sachty predstavuji jeden komponent celkové sité. Pri kazdé montazi, Udrzbé, inspekci

A OPATRNE a oprave zafizeni je vzdy nutné posoudit celkovou situaci. Neprovadéjte prace za desté.

Prestavbu nebo zmény Ize provadét jen po dohodé s vyrobcem. Originalni ndhradni dily a vyrobcem schvélené
prislusenstvi slouzi k zajisténi bezpec¢nosti. Pouzitim jinych dill zanika ruceni za Skody, které tim vzniknou.

Vseobecna upozomeéni tykajici se pouziti nasich produkta a systémi:

Pokud informujeme o pouziti a montazi produktd a systému z nasich prodejnich podklad, resp. provadime néjaké posouzeni, déje se tak vyluéné na zakladé informaci, jez nam byly sdéleny k okamziku
vypracovani posudku. Za nasledky vzniklé tim, Ze jsme nebyli informovéni, neprebirdme Zadnou zaruku. Pokud nastanou vzhledem k ptvodni situaci jiné nebo nové montazni situace anebo se pouziji jiné
& nové technologie pokladky, pak je nutné je nechat odsouhlasit spole¢nosti FRANKISCHE, nebot tyto situace & technologie mohou vést k odlisnému posouzeni. Nezavisle na tom musi zakaznik ovéfit
vhodnost produktd a systémU z nasich prodejnich podklad(i pro samotny prislugny Gcel pouziti. Déle neprebirdme zéruku za viastnosti systému ani za funkénost zafizeni pfi pouziti cizich produktl nebo
cizich dilti prislusenstvi v kombinaci se systémy z prodejnich podkladi spolednosti FRANKISCHE. Rucime pouze v pipadé pouziti originalnich produktd spole¢nosti FRANKISCHE. V pfipadé pouziti mimo
oblast Némecka je nutné dodrzovat navic normy a predpisy platné v pfislusné zemi.

Vsechny Gdaje uvedené v této publikaci zdsadné odpovidaji stavu techniky k datu jejiho vytisténi. Tato publikace byla déle sestavena s maximalni moznou peclivosti. | pfesto nemazeme vyloucit chyby
vzniklé pfi tisku a prekladu. Déle si vyhrazujeme zmény vyrobkd, specifikaci a ostatnich udaju, resp. se mlze stat, ze bude nezbytné nutné provést zmény na zakladé zakonnych, materidlovych nebo
jinych technickych pozadavk, které v této publikaci nebyly nebo nemohly byt zohlednény. Z tohoto divodu nemiizeme prevzit odpovédnost, pokud se tato opird vyluéné o Udaje uvedené v této publikaci.
V souvislosti s tdaji o produktech nebo sluzbéach je vzdy rozhoduijici udélena zakazka, konkrétni zakoupeny produkt a s nim souvisejici dokumentace nebo v konkrétnim individualnim pfipadé poskytnuta
informace naseho kvalifikovaného personélu.
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